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The Comparison between China English and Chinglish

CAO Zhao—hong
(Chengdu Institute,Sichuan International Studies University, Dujiangyan, Sichuan 611844)

Abstract: China English, one member of Standard English family, expresses typical items with Chinese

characteristics, however, Chinglish, is a misshapen, hybrid language. The difference existing between China English

and Chinglish is a very important consideration when using English.

Key words: China English; Chinglish

(FTAESR 4« B 4 )



